
Válassza ki a kívánt amperszámot

Csatlakoztassa a foglalatba

EV WALLBOX
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2. Feszültség és áramerősség fázisonként
3. Töltési munkamenet időtartama
4. Töltési mennyiség
5. Töltési ikon
6. Működési hőmérséklet

1. Valós idejű teljesítmény
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7. Névleges áramerősség
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Élvezze a töltést!

Csatlakoztassa az
elektromos autójához

Válassza ki a kívánt 
amperszámot

Csatlakoztassa az 
elektromos autójához

1

3

2

Élvezze a töltést!

（MODE C）

(MODE A) (MODE C)

EV CHARGING STATION

kWh

▲Győződjön meg arról, hogy a készülék bekapcsolása előtt az bemeneti feszültség, frekvencia,
áramköri megszakítók és egyéb feltételek megfelelnek a specifikációknak. Fontos, hogy
megfigyelje a csatlakozás maximális megengedett töltési áramát.

▲A készülék bekapcsolása előtt kérjük, ellenőrizze, hogy a készülék megfelelően van-e földelve,
hogy elkerülje a szükségtelen baleseteket. Ha földzárlat következik be, feltételezzük, hogy a kábel
feszültséget hordoz. Kérjük, győződjön meg róla, hogy nincs nagyfeszültségű áram a rendszerben,
mielőtt megvizsgálja a készüléket.

▲Kérjük, tartsa a tápkábelt távol a fűtött felülettől. Kérjük, ne tegye a tápkábelt a zárt ajtó
résébe, és ne húzza ki éles szélekből vagy sarkokból.

▲A töltőhöz csatlakoztatott áramkörnek áramköri megszakítóval kell rendelkeznie.

▲Kérjük, szigetelje el az összes szerszám szükségtelen fémrészeit, hogy megakadályozza azokat 
abban, hogy hozzáérjenek a fémkerethez, ami rövidzárlatot okozhat.

▲Annak érdekében, hogy biztosítsa a töltőállomás élettartamát és stabil működését, a működési
környezetet a lehető legtisztább állapotban kell tartani, viszonylag stabil hőmérsékleten és
páratartalom mellett. A töltőállomás nem használható gyúlékony környezetben vagy olyan
környezetben, ahol volatális gáz található.

Verziószám: BSN-ESP-B20CN-2104
Utolsó Frissítés dátuma: 2023. Augusztus 29.

! Megjegyzés

▲Ne használja a töltőt, ha a töltőcsatlakozó belseje nedves.

▲Semmilyen körülmények között ne módosítsa, ne szereljen át vagy ne cseréljen ki semmilyen
alkatrészt saját maga.

▲Kérjük, ne használja ezt a terméket játékként. Tartsa távol a gyerekeket a készüléktől. Ne
tegye az ujját a töltőcsatlakozóba, ha a tápkábel még csatlakoztatva van.

▲Rendszeresen ellenőrizze, hogy a töltőnek van-e látható károsodása.
Ne használjon sérült terméket.

▲Ezt a terméket csak engedéllyel rendelkező villanyszerelők telepíthetik, javíthatják vagy 
tarthatják karban a nemzeti elektromos berendezésekre vonatkozó irányelvek szerint.
Figyelembe kell venni az összes helyi, regionális és nemzeti elektromos berendezésekre
vonatkozó előírást.

▲Győződjön meg arról, hogy a biztonsági berendezések és csatlakozások mindenkor rendelkezésre
 állnak, megfelelően vannak beszerelve és sértetlenek, és rendszeresen tesztelje, hogy biztosítsa
a normál működést.

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK

!

Ez a termék nem alkalmas mozgáskorlátozott, érzékelési vagy pszichológiai
fogyatékkal élő, illetve használati tapasztalattal vagy bizonyos fokú tudással nem
rendelkező személyek számára.

!

EV CHARGING STATION

EV Charger

29.4℃

Short  Current

!

1. Ellenőrizze a kiválasztott teljesítményt.
Próbálja újra magasabb áramerősséggel
és indítsa újra.
2. Ha a fenti művelet nem működik, 
próbálja meg feltölteni az elektromos
járművet egy másik AC töltővel. Ha az
elektromos jármű jól működik, hagyja
abba a töltő használatát, és forduljon az
ügyfélszolgálathoz.

1. Ellenőrizze a kiválasztott teljesítményt.
Próbálja újra magasabb áramerősséggel
és indítsa újra.
2. Ha a fenti művelet nem működik, 
próbálja meg feltölteni az elektromos
járművet egy másik AC töltővel. Ha az
elektromos jármű jól működik, hagyja
abba a töltő használatát, és forduljon
az ügyfélszolgálathoz.

1. Ellenőrizze, hogy a töltőcsatlakozóban 
vagy a járműaljzatban vannak-e 
idegen tárgyak vagy víz.
2. Húzza ki a csatlakozót, majd
csatlakoztassa újra. Ha a hiba továbbra is
fennáll, ellenőrizze az teljes töltési kört, 
mielőtt újra megpróbálná. Ha a probléma
többszöri próbálkozás után sem oldódik
meg, hagyja abba a töltő használatát, és 
forduljon az ügyfélszolgálathoz.

1. Húzza ki a csatlakozót majd csatlakoztassa
újra. Győződjön meg róla, hogy a csatlakozó
teljesen be van dugva.
2. Ha a fenti művelet nem működik, próbálja
meg feltölteni az elektromos járművet egy
másik AC töltővel. Ha az elektromos jármű jól
működik, hagyja abba a töltő használatát, és
forduljon az ügyfélszolgálathoz.

1.A környezeti hőmérséklet túl magas,
ezért a töltő leáll, hogy megvédjen téged.

2. A töltés automatikusan újraindul, 
amikor a hőmérséklet visszatér a 
megfelelő tartományba.

CP Hiba

CP Error

kWh

GYORS HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

Fali töltő

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
（MODE A

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

Képernyő illusztrációja

EGYFÁZISÚ
Valós idejű áramerősség

Valós idejű feszültség
Töltési mennyiség
Működési hőmérséklet

HÁROMFÁZISÚ

Hibaleírás

Szivárgásvédelem

Rövidzárlat

Túláram

Leakage Protection Over Current

Short Circuit Over Temperature

Túlmelegedés

Hiba történt az elektromos jármű és
a töltő közötti kommunikációban.

Biztonsági Figyelmeztetés

FIGYELEM
A használati utasítások be nem tartása komoly következményekkel járhat. A gyártó
semmilyen felelősséget nem vállal a használati utasítások vagy a készüléken megjelölt egyéb
figyelmeztetések figyelmen kívül hagyása miatt keletkezett károkért. A magasfeszültség
tűzveszélyhez vezethet! Ne használja a készüléket, ha a burkolat sérült vagy nyitott!

Kérjük, ne használja más célra, mint elektromos autó töltésére.Kérjük, ne használja más célra, mint elektromos autó töltésére.Semmilyen körülmények között ne
próbálja szétszerelni a készüléket saját maga. Ellenkező esetben a belső precíziós alkatrészek
megsérülhetnek, és nem lesz jogosult a garanciára.



ALKALMAZÁS FUNKCIÓ BEMUTATÓ  

A töltési paramétereket az alkalmazásban mentheti, és a beállított adatok automatikusan

használásra kerülnek minden töltési paraméter esetében.
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Kérjük keresse meg az 'EVSEMaster' Kérjük keresse meg az 'EVSEMaster' alkalmazást
a Google Play-en.  

iOS Android

My records

Start date

2020-11-24 09:20:10 20kWh 0.2m 666247

2020-11-24 09:20:10 20kWh 0.2m 666247

2020-11-24 09:20:10 20kWh 0.2m 666247

2020-11-24 09:20:10 20kWh 0.2m 666247

Amount Dura�on User

All records Sta�s�cs

Csatlakozási mód ：
1. Az első csatlakozáshoz Bluetooth kapcsolatot kell használni.         

The device has not been connected, 
please click the button.

LETÖLTÉS ÉS CSATLAKOZÁS  

Bluetooth bekapcsolásának útmutatója       

Amikor töltőállomásokat keres, és a Bluetooth nincs bekapcsolva, felszólítás jelenik meg
a Bluetooth bekapcsolására:

Első csatlakozás

Location 

Location access
Apps can get your location info

See all

App permission

WLAN and Bluetooth scanning
WLAN scanning is on, Bluetooth scanning is
off.

RECENT LOCATION REQUESTS

Helymeghatározás bekapcsolásának útmutatója  

Amikor töltőállomások keresésére kerül sor, és a helymeghatározás nincs bekapcsolva,
felszólítás jelenik meg a helymeghatározás bekapcsolására:

    

Customized Charging

SINGLE CHARGING REPEATED CHARGING

Delay

0h 24h

0h

Charging Duration

0h 24h

0h

Charging Amount

0kWh 100kWh

0kWh

ENABLE

Customized Charging-Single Charging         
  (Egyedi töltés-Szimpla töltés)

  

Customized charging- Repeated charging
            (Egyedi töltés-Ismétlődő töltés)

Három paraméter állítható
egyéni töltéshez:

    
   

1. Delayed charging (késleltetett töltés): 

A töltés kezdetének időpontját ütemezi.
A maximális késleltetés 24 óra.

   
     

2. Charging dura�on (töltési időtartam): 

Állítsa be a maximális töltési időtartamot,
amely után a töltőállomás automatikusan
leáll a töltéssel.

  
 

     

3. Charging amount (töltési mennyiség):
Állítsa be a

 
maximális töltési mennyiséget,

amelyen túl a töltőállomás automatikusan
leáll a töltéssel.

     
     

1. Cycle start time (töltési ciklus kezdete): 

Állítsa be a töltés kezdetének időpontját.

    
 

2. Cycle stop time (töltési ciklus vége): 

Állítsa be a töltés befejezésének időpontját.

    
 

3. Charging duration (töltési időtartam):
 

Állítsa be a maximális töltési időtartamot, amely
után a töltőállomás automatikusan leáll a töltéssel.

 
   

     

4. Cycle repetition time (töltési ciklus ismétlése): 

Állítsa be a töltési ciklus ismétlődő napjait,
és kiválaszthatja az ismétlés egészét vagy egy
részét.

    
      

     

Felhasználói beállítások 

A felhasználói beállítások oldal tartalmazza a Nickname, Language settings,
FAQ és About menüpontokat.

          

1. My records (saját adatok)
A felhasználó töltési adatait mutatja.   

2. All records (összes adat)
A töltőállomáson tárolt összes töltési adat.       

3. Charging statistics (töltési statisztika)
A töltési időtartamot és a töltési mennyiséget
naponként és hónaponkén oszlopdiagramba jelzi.

      
        

4. Delete button (törlés gomb)
A mobil alkalmazásban tárolt adat törlődik, a 
töltőállomás adata nem törlődik.

         
      

5. Synchronize button
(szinkronizálás gomb)
Amikor a mobiltelefonnak szinkronizálnia kell a
töltőállomás rekordját, megnyomhatja ezt a gombot a
szinkronizáláshoz, amely bizonyos időbe telik.

 
        

    
      

6. Derive button
 (kinyerési gomb)
Az adatok egy fájlba generálásra kerülnek,
amelyek más szoftverekhez megoszthatók.

   
      

Charging records-My records    
 (Töltési adatok-Saját adatok)
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(MODE A)
(Csatlakozóval )

(MODE C)
(Kábellel )

EV CHARGING STATION

1.14kWh

EV CHARGING STATION

EV Charger

29.4℃
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CP 

 

Over Current

CP Error

Over Temperature

Leakage Protec�on

32/32A

Auto full charge

kWH ℃31.8
Voltage Amount Duration Temp

Charging Mode

Current Charging Setting

Max Current

0.00kW

Power

FINISHED
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32/32A

Auto full charge

kWH ℃31.8
Voltage Amount Duration Temp

Charging Mode

Current Charging Setting

Max Current

0.00kW

Power

FINISHED

Beállítások 

A rendelkezésre álló
maximális töltési áram

 

Töltési napló Információs menü  

Rendszerbeállítások  

Töltés gomb

Töltési paraméterek  

Energia jelző 

Elektromos áram  
jelző 

Töltés kezdőlap  

Eszköz neve 

Csatlakozás jelző , 

Bluetooth

Eszköz hozzáadása

turn Bluetooth on or off
EVSEMaster

Deny once Allow

Location service is not
turned on.

SETTING

Searching for Bluetooth requires your 
location information, please turn on 
location service.

Communication password
prompt

Available Charger

When you use the APP and charger for 
the first time, the communication code 
is 123456. To ensure the security of the 
device, please modifythe charger 
password in the charger settings in 
time. If you forget the charger 
password after modification.please 
contact the supplier for help.

YES

CONNECT

CONNECT

32/32A

Auto full charge

kWH ℃31.8
Voltage Amount Duration Temp

Charging Mode

Current Charging Setting

Max current

0.00kW

Power

FINISHED

Nick Name

FAQ

Language Se�ng

Privacy

About

32/32A

Auto full charge

kWH ℃31.8
Voltage Amount Duration Temp

Charging Mode

Current Charging Setting

Max current

0.00kW

Power

FINISHED

32/32A

Auto full charge

kWH ℃31.8
Voltage Amount Duration Temp

Charging Mode

Current Charging Setting

Max current

0.00kW

Power

FINISHED

ENABLE

Customized Charging

SINGLE CHARGING REPEATED CHARGING

Estimated start time 00:00 >

Estimated stop time 00:00 >

Charging duration 24:00 >

Repeat

Notes

Please Choose >

1. When the stop time is earlier than the start time, 
it means the stop time is the time of the next day.
2.The total delayed charging duration is no more 
than 24 hours.

GYORS HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ
Fali töltő

alkalmazást
az APP Store-ban.

1.
2.
3.

A három fő töltési paraméterbeállítás a következőket tartalmazza:
Késleltetett töltés beállítása
Töltési időtartam beállítása
Maximális töltési áram beállítása

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

Csatlakoztassa a foglalatba
Csatlakoztassa az

elektromos autójához

Nyomja meg a gombot, hogy
elinduljon/leálljon a töltés

Élvezze a töltést

HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

Csatlakoztassa az
elektromos autójához Nyomja meg a gombot, hogy

elinduljon/leálljon a töltés

Élvezze a töltést

KÉPERNYŐ ILLUSZTRÁCIÓJA

EGYFÁZISÚ

1. Valós idejű áramerősség
2. Valós idejű feszültség

3. Töltési mennyiség
4. Működési hőmérséklet
5. Töltési ikon
6. Töltési munkamenet időtartama
7. Névleges áramerősség

HÁROMFÁZISÚ

1. Valós idejű teljesítmény

2. Feszültség és áramerősség fázisonként

3. Töltési munkamenet időtartama

4. Töltési mennyiség

5. Töltési ikon
6. Működési hőmérséklet

HIBALEÍRÁS

Szivárgásvédelem
1. Ellenőrizze, hogy a töltőcsatlakozóban 
vagy a járműaljzatban vannak-e idegen
tárgyak vagy víz.
2. Húzza ki a csatlakozót, majd
csatlakoztassa újra. Ha a hiba továbbra
is fennáll, ellenőrizze

 

a teljes töltésikört,
mielőtt újra megpróbálná. Ha a
probléma többszöri próbálkozás után
sem oldódik meg, hagyja abba a
töltő használatát, és forduljon
az ügyfélszolgálathoz.

1. Ellenőrizze a kiválasztott
teljesítményt. Próbálja újra magasabb
áramerősséggel és indítsa újra.
2. Ha a fenti művelet nem működik,
próbálja meg feltölteni az elektromos
járművet egy másik AC töltővel. Ha az
elektromos jármű  jól működik,
hagyja abba a töltő használatát, és
forduljon az ügyfélszolgálathoz.

Túláram

Rövidzárlat
1. Ellenőrizze a kiválasztott
teljesítményt. Próbálja újra magasabb
áramerősséggelés indítsa újra.
2. Ha a fenti művelet nem működik,
próbálja meg feltölteni az elektromos
járművet egy másik AC töltővel. Ha az
elektromos jármű jól működik, hagyja
abba a töltő használatát, és forduljon
az ügyfélszolgálathoz.

Túlmelegedés
1. A környezeti hőmérséklet túl magas,
ezért a töltő leáll, hogy megvédje.
2. A töltés automatikusan újraindul,
amikor a hőmérséklet visszatér a
megfelelő tartományba.

Hiba
Hiba történt az elektromos jármű és a töltő
közötti kommunikációban.
1. Húzza ki a csatlakozót majd csatlakoztassa
újra. Győződjön meg róla, hogy a csatlakozó 
teljesen be van dugva.
2. Ha a fenti művelet nem működik, próbálja
meg feltölteni az elektromos járművet egy
másik AC töltővel. Ha az elektromos jármű jól
működik, hagyja abba a töltő használatát, és
forduljon az ügyfélszolgálathoz.

BIZTONSÁGI FIGYELMEZTETÉS

FIGYELEM

A használati utasítások be nem tartása komoly következményekkel járhat. A gyártó semmilyen
felelősséget nem vállal a használati utasítások vagy a készüléken megjelölt egyéb figyelmeztetések
figyelmen kívül hagyása miatt keletkezett károkért. A magasfeszültség tűzveszélyhez vezethet! Ne
használja a készüléket, ha a burkolat sérült vagy nyitott! Ez a termék nem alkalmas
mozgáskorlátozott, érzékelési vagy pszichológiai fogyatékkal élő, illetve használati tapasztalattal vagy
bizonyos fokú tudással nem rendelkező személyek számára.

▲Ezt a terméket csak engedéllyel rendelkező villanyszerelők telepíthetik, javíthatják vagy tarthatják 
karban a nemzeti elektromos berendezésekre vonatkozó irányelvek szerint. Figyelembe kell venni az
összes helyi, regionális és nemzeti elektromos berendezések revonatkozó előírást.

▲Rendszeresen ellenőrizze, hogy a töltőnek van-e látható károsodása. Ne használjon sérült terméket.

▲Győződjön meg arról, hogy a biztonsági berendezések és csatlakozások mindenkor rendelkezésre 
állnak, megfelelően vannak beszerelve és sértetlenek, és rendszeresen tesztelje, hogy biztosítsa a
normál működést.
▲Győződjön meg arról, hogy a készülék bekapcsolása előtt az bemeneti feszültség, frekvencia,
áramköri megszakítók és egyéb feltételek megfelelnek a specifikációknak. Fontos, hogy megfigyelje a
csatlakozás maximális megengedett töltési áramát.

▲A készülék bekapcsolása előtt kérjük, ellenőrizze, hogy a készülék megfelelően van-e földelve,
hogy elkerülje a szükségtelen baleseteket. Ha földzárlat következik be, feltételezzük, hogy a kábel
feszültséget hordoz. Kérjük, győződjön meg róla, hogy nincs nagyfeszültségű áram a rendszerben,
mielőtt megvizsgálja a készüléket.

▲Kérjük, szigetelje el az összes szerszám szükségtelen fémrészeit, hogy megakadályozza azokat
abban, hogy hozzáérjenek a fémkerethez, ami rövidzárlatot okozhat.

▲Annak érdekében, hogy biztosítsa a töltőállomás élettartamát és stabil működését, a működési

környezetet a lehető legtisztább állapotban kell tartani, viszonylag stabil hőmérsékleten és páratartalom
mellett. A töltőállomás nem használható gyúlékony környezetben vagy olyan környezetben, ahol 

volatális gáz található.

▲Kérjük, tartsa a tápkábelt távol a fűtött felülettől. Kérjük, ne tegye a tápkábelt a zárt ajtó résébe, és
nehúzza ki éles szélekből vagy sarkokból.

▲Ne használja a töltőt, ha a töltőcsatlakozó belseje nedves.

▲Semmilyen körülmények között ne módosítsa, ne szereljen át vagy ne cseréljen ki semmilyen
alkatrészt saját maga.

▲Kérjük, ne használja ezt a terméket játékként. Tartsa távol a gyerekeket a készüléktől. Ne tegye az
ujjáta töltőcsatlakozóba, ha a tápkábel még csatlakoztatva van.

▲A töltőhöz csatlakoztatott áramkörnek áramköri megszakítóval kell rendelkeznie.

Kérjük, ne használja más célra, mint elektromos autó töltésére. Semmilyen körülmények között
ne próbálja szétszerelni a készüléket saját maga. Ellenkező esetben a belső precíziós
alkatrészek megsérülhetnek, és nem lesz jogosult a garanciára.

Négy paraméter állítható
egyedi töltéshez:




